[COMPANY LETTERHEAD]




	[PLACE, DD/MM/YYYY]
[Mr/Ms DIRECTOR]
European Commission
Directorate General for Competition
Antitrust Registry
1049 Brussels
[bookmark: _GoBack]Belgium
Endereço eletrónico: COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.europa.eu


Assunto: PROCURAÇÃO — Processo AT. [NUMBER - NAME] 

[Mr/Ms DIRECTOR],

[COMPANY NAME + COMPANY COMPLETE ADDRESS], a seguir «a empresa») [incluindo todas as suas sucursais e filiais[footnoteRef:1] [em especial as mencionadas na lista em anexo]], devidamente representadas pela [COMPANY RESPONSIBLE] nomeia [LAWYERS] do [LAW FIRM], [LAW FIRM COMPLETE ADDRESS] para representar a empresa nos processos da Comissão Europeia abrangidos pelo artigo [101.º/102.º] do Tratado sobre o Funcionamento da União Europeia nos processos AT. [NUMBER – NAME] («o processo»).  [1:  	A procuração pode ser apresentada por uma empresa do grupo em nome de todos as empresas subsidiárias e filiais, se todas as subsidiárias e filiais envolvidas declararem por escrito à Comissão autorizarem esta empresa a outorgar a procuração.] 


Esta representação inclui poderes para assumir, em nome e por conta da empresa, todas as ações pertinentes respeitantes ao processo, incluindo declarações, receção de documentos, pedidos de informação e representação da empresa nas reuniões com a Comissão Europeia. 

Optional – if the Company wishes that a decision or other formal acts are notified to the Company via their legal representatives duly empowered by this power of attorney:
Esta representação inclui também poderes para receber, em nome e por conta da empresa a notificação de decisões por parte da Comissão Europeia tendo em conta o processo previsto no artigo 297.º do Tratado sobre o Funcionamento da União Europeia.

Optional – if the Company wishes that their legal representatives are duly empowered by this power of attorney to grant a language waiver:

Esta representação inclui ainda o poder para renunciar em nome da empresa, ao direito de receber toda a correspondência e quaisquer atos formais tomados e notificados pela Comissão Europeia no decurso do processo na(s) língua(s) determinada(s) pelo Regulamento n.º 1 de 1958 que estabelece o regime linguístico da Comunidade Económica Europeia (JO L 17 de 6.10.1958, p. 385), para receber em [LANGUAGE].

Assinado,
_______________________
 
[NAME AND FUNCTION OF PERSON OF THE COMPANY AUTHORIZED TO SIGN]
Devidamente autorizado a assinar 
em nome de [COMPANY]
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